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FOREWORD

ISO (the International Organization for Standardization) is a worldwide federation of
national standards institutes (ISO Member Bodies). The work of developing International
Standards is carried out through ISO Technical Committees. Every Member Body interested
in a subject for which a Technical Committee has been set up has the right to be represented
on that Committee. International organizations, governmental and non-governmental, in
liaison with ISO, also take part in the work.

Draft International Standards adopted by the Technical Committees are circulated in the
Member Bodies for approval before their acceptance as International Standards by the
1SO Council.

Prior to 1972, the results of the work of the Technical Committees were published as ISO
Recommendations; these documents are now in the process of being transformed into
International Standards. As part of this process, Technical Committee ISO/TC 28 has
reviewed ISO Recommendation R 1998 and found it suitable for transformation. Inter-
national Standard ISO 1998 therefore replaces ISO Recommendation R 1998 - 1971.

ISO Recommendation R 1998 was approved by the Member Bodies of the following countries:

Austria Germany Spain

Belgium Greece Sweden

Canada India Switzerland
Chile Netherlands Turkey
Czechoslovakia New Zealand United Kingdom
Egypt, Arab Rep. of Portugal US.A.

France South Africa, Rep. of U.S.S.R.

No Member Body expressed disapproval of the Recommendation.

No Member Body disapproved the transformation of ISO/R 1998 into an International
Standard.

AVANT-PROPOS

L’ISO (Organisation Internationale de Normalisation) est une fédération mondiale d’orga-
nismes nationaux de normalisation (Comités Membres ISO). L’élaboration de Normes
Internationales est confiée aux Comités Techniques ISO. Chaque Comité Membre intéressé
par une étude a le droit de faire partie du Comité Technique correspondant. Les organisa-
tions internationales, gouvernementales et non gouvernementales, en liaison avec I'ISO,
participent également aux travaux.

Les Projets de Normes Internationales adoptés par les Comités Techniques sont soumis
aux Comités Membres pour approbation, avant leur acceptation comme Normes Inter-
nationales par le Conseil de I'ISO.

Avant 1972, les résultats des travaux des Comités Techniques étaient publiés comme Recom-
mandations ISO; maintenant, ces documents sont en cours de transformation en Normes
Internationales. Compte tenu de cette procédure, le Comité Technique ISO/TC 28 a examiné
la Recommandation ISO/R 1998 et est d’avis qu’elle peut, du point de vue technique, étre
transformée en Norme Internationale. Celle-ci remplace donc la Recommandation ISO/
R 1998 - 1971.

La Recommandation ISO/R 1998 avait été approuvée par les Comités Membres des pays
suivants:

Afrique du Sud, Rép. d>  Espagne Royaume-Uni
Allemagne France Suede

Autriche Greéce Suisse

Belgique Inde Tchécoslovaquie
Canada Nouvelle-Zélande Turquie

Chili Pays-Bas U.R.S.S.
Egypte, Rép. arabe d’ Portugal US.A.

Aucun Comité Membre n’avait désapprouvé la Recommandation.

Aucun Comité Membre n’a désapprouvé la transformation de la Recommandation
ISO/R 1998 en Norme Internationale.
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BBEJEHHME

HNCO (MexnyHaponnasi Opranu3auns no CraHmnapTu3aluHi) SBIsSETCS BCEMHPHOM demepa-
LHell HalMOHAbHBIX OpraHoB no cranmaptu3aumnu (Komureros-unesos MCO). Paspa6or-
xoit Mexnynaponusix CranmaproB 3aHumaroTcs Texuuyeckue Komurets:t MCO. Kaxnprit
KoMureT-4/1eH, 3aMHTEPECOBAHHbIN B KaKOH—JIMOO TeMe MMEET MpPaBO COCTOSAThL B COOTBET-
creyromeM Texuuueckom Komurere. MexayHapoaHble IPaBUTENbCTBEHHBIE M HEIPABHTEIb-
CTBEHHbIE OpPraHU3aluH, ycraHoBuBIIHe cBs3b ¢ ICO, Takke NpHHAMAIOT y4acTHe B paboTax.

IIpoekTs Mexaynaponusix CTaHnapToB, NpuHsaThie TexHuyeckumu KomuteTamn, Hanpas-
naroTcs Ha onobpenwe KommuTeTam—uneHam meper uX yTtBepxaennem Cosetom HMCO
B kayecTBe MexayHaponHsix CTaHOapToOB.

Ilo 1972 rona pe3ynbTaThl OeATENbHOCTH TexHuyecknx KOMHUTETOB myOIHKOBaIMCh B BHIE
Pekomennmaumit MCO, u B HacTosIuee BpPEeMs 3TH HOKYMEHTHI IPOXOISAT CTaOHIO Iepe-
pona B MexnyHapoausle CTaHOapThl. YYHThIBasi 3Ty Ipouenypy, TexHumueckmit KommteT
MCO/TK 28 nepecmoTpen Pekomennauuro MCO/P 1998 u cuuTaeT, YTO OHA MOXET, C TeX-
HHYECKOM TOYKH 3peHHsi, cTaTh MexnyHapoaHbiM CraHmapToMm. Takum ofpa3om, 3TOT
MexnyHaponubiii Ctannapt 3amensieT Pekomernauuro MCO/P 1998 - 1971 u JononHenue.

Pexomennauus UCO/P 1998 6vuta omobpesa KomuTeTamMH—4YleHaMH CIEOYIOLIMX CTPaH:

ABCTpUS Hunepnaugsr ®panuus

benbrus Hosas 3enannus YexocmoBaKus
I'epMmanus OObeaTuHEHHOE Ynnna

I'peuns KoponescTBo IIBeiinapus

Eruner, Apa6. Pecm. Iopryranus IBeuns

Wunus C.C.C.P. HOxHO-AdpukaHcKkas
Hcnaxus C.II.A. Pecny6mixa
Kanana Typuus

Hu onun KomMurter-4i1eH He OTKIOHMT Pekomernaumro.

Hu onun KomuTteT-uneH He OTKIOHMI nepeson Pexomenmaumu MCO/P 1998 B Mexmy-
HaponHbiit CraHOapT.

© International Organization for Standardization, 1974
© Organisation Internationale de Normalisation, 1974 «
© Mexayuapoanas Oprannsanus no CraHaapTu3auuu, 1974

Printed in Switzerland / Imprimé en Suisse / i3nano B IlIBeiuapuu
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Petroleum industry—
Vocabulary—
Part 1

INTRODUCTION

This list of terms and definitions has
been compiled to serve an evident
need for a ready form of reference
giving international equivalence of
terms used in the petroleum industry.

The definitions are proposed for use
in national and international standards
documents. However, they are not
highly technical and are not intended
as precise legal definitions.

Further lists of terms, complementing
this International Standard, will be
published as the need arises, as sub-
sequent parts of ISO 1998.

SCOPE AND FIELD
OF APPLICATION

This International Standard sets out
a series of equivalent English, French
and Russian terms used in the petro-
leum industry, with appropriate defini-
tions in the three languages. Part I
contains basic terms.

1. PRODUCTS AND RAW
MATERIALS

1-001 Natural gas

Gaseous hydrocarbons (mainly
methane) from underground de-
posits, the production of which
may be associated with that of
crude petroleum.

Industrie pétroliére —
Vocabulaire —
Partie 1

INTRODUCTION

La présente liste de termes et défi-
nitions a été établic en vue de
répondre & un besoin manifeste
d’un document de référence pra-
tique contenant les termes équiva-
lents fixés sur le plan international,
utilisés dans ’industrie du pétrole.

Les définitions sont proposées en
vue de leur utilisation dans les docu-
ments de normalisation nationaux
et internationaux. Il convient cepen-
dant de préciser qu’elles n’ont pas
une valeur technique élevée, ni le
statut de définitions légales précises.

Des listes supplémentaires complé-
tant la présente Norme Interna-
tionale seront publiées selon les
besoins, comme parties subsé-
quentes de I’ISO 1998.

OBJET ET DOMAINE
D’APPLICATION

La présente Norme Internationale
établit une liste de termes équi-
valents anglais, frangais et russes,
utilisés dans I’industrie du pétrole,
accompagnés des définitions cor-
respondantes dans les trois langues.
Cette premiére partie contient les
termes principaux.

PRODUITS ET MATIERES
PREMIERES

Gaz naturel

Hydrocarbures gazeux (principa-
lement du méthane) provenant de
gisements souterrains, et dont la
production peut étre associée a
celle du pétrole brut.

HedTsanas npombim-
JIEHHOCTh —
CnoBaps —

Yacrs 1

BBEJEHUE

Hacrosmuit COMCOK TEPMHHOB M
onpeneneHuit ObUT MOATOTOBIEH
I YIOBJIETBOPEHMS NOTpe6HO-
CTeH B NPAKTHYECKOM IOKYMEHTE,
COIEpXaleM 3KBHBAJICHTHEIE Tep-
MUHBI, IPUMEHsSEMbIE B HeDTAHOM
NPOMBIIJIEHHOCTH, IJISI UCNOb30-
BaHHA HX B MEXIYHApOIHOM
IUIaHE.

OTH oOmnpeneneHus INpeanaraloTcs
IUISE IPUMEHEHMSI B HALIMOHAIBHBIX
M MEXIyHapOOHbIX CTaHIapTax.
TeM He MeHee, OHM HE HMEIOT
HH BBICOKOTEXHHYECKOrO, HHM 3a-
KOHOZNATEeNIbHOIO 3HAYEHHS.

‘CIHMCKHM, HONOJIHSIIOIUNE HAaCTOs-
‘it MexnyHaponubiit CTtaHnapr,
OynyT myGaMKOBaThLCS MO MeEpe He-
06X0AMMOCTH, Kak IOC/IEAYOLIHE
gactd UCO 1998.

OBJIACTb NTPUMEHEHUSA

Hacrosmmit MexnyHapoOHbli
CraHOapT yCTaHaBlIMBaeT IIepe-
YeHb OJKBHBAJICHTHBIX QHIJIMMCKHX,
¢dpaHIy3CKUX M PYCCKHX TEPMHHOB,
NpUMEHSIEMBIX B HedTSHOM mpo-
MBILIJIEHHOCTH, COBMECTHO C COOT-
BETCTBYIOLIAMH ONIPENETICHHSAMH Ha
3THX TpeX s3blKax. OTa IepBas
YacTb COIEPXHT OCHOBHBIE Tep-
MHUHBI.

IMPOAYKTHI 1 CBIPBE

TIpupoausni ras

T'a3o006pa3usie yriesomoponsl (B
OCHOBHOM METaH) IOA3EMHBIX CKOII-
JICHHH, NOJy4YeHHE KOTOPBIX MOXET
CONYTCTBOBaTh HOObIYE HEDTH.
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1-002

1-003

1-004

The gas is described as “ wet”
or “ dry ” according to the pro-
portion of readily condensable
hydrocarbons that it contains.

This term also applies to the
purified product.

Liquefied petroleum gas

Mixture of light hydrocarbons,
gaseous under conditions of nor-
mal temperature and pressure
and maintained in the liquid
state by increase of pressure or
lowering of temperature. The
principal components are pro-
pane, propene, butanes and
butenes.

Carbon black

Substantially pure, finely divided
carbon, usually produced from
gaseous and liquid hydrocarbons
by controlled combustion with
restricted air supply so as to
obtain incomplete combustion.

Jet fuel

Petroleum distillates used as a
source of energy in systems of
jet propulsion. By extension, fuel
suitable for use in aircraft gas
turbines.

Lamp oil (Kerosine)

Refined petroleum distillate, ge-
nerally intended for lighting
and heating.

1-006 Grease

1-007

Semi-solid or solid lubricant
consisting essentially of a stabi-
lized mixture of mineral, fatty
or synthetic oil with soaps or
other thickeners. It may contain
other ingredients.

Lubricating oil

Oil, usually refined, primarily
intended to reduce friction be-
tween moving surfaces.

1-008 Spindle oil

Lubricating oil of low viscosity,
intended for lubricating the
parts of lightly loaded, high-
speed machines, originally the
spindles of textile machines.

Ce gaz est désigné comme « humide »
ou «sec» suivant la proportion
d’hydrocarbures facilement conden-
sables qu’il contient.

Ce terme s’applique également au
gaz épuré.

Gaz de pétrole liquéfiés

Mélange d’hydrocarbures Ilégers,
gazeux dans les conditions normales
de température et de pression et
amené a 1’état liquide par augmen-
tation de pression ou abaissement
de température. Les principaux
composants sont le propane, le pro-
péne, les butanes et les butenes.

Noir de carbone

Carbone finement divisé et presque
pur, habituellement obtenu par une
combustion controlée de mélanges
d’hydrocarbures liquides ou gazeux
en présence d’une quantité d’air
insuffisante pour une combustion
complete.

Carburéacteurs (Combustibles pour
moteurs a réaction)

Distillats de pétrole, utilisés comme
source d’énergie dans les systémes
de propulsion par réaction. Par
extension, cette appellation s’ap-
plique aux combustibles destinés
aux turbines 4 gaz utilisées en aéro-
nautique.

Pétrole lampant

Distillat de pétrole raffiné, généra-
lement destiné a 1’éclairage et au
chauffage.

Graisse

Produit lubrifiant semi-solide ou
solide, consistant essentiellement en
un mélange stabilisé d’huile miné-
rale, de corps gras ou synthétique
avec des savons ou d’autres épais-
sissants. Il peut contenir d’autres
ingrédients.

Huile lubrifiante (Huile de graissage)
Huile généralement raffinée, desti-

née principalement a réduire le
frottement entre des surfaces en

mouvement.

Huile a broche

Huile lubrifiante, de faible viscosité,
destinée au graissage des organes
de machines peu chargés tournant
a grande vitesse, initialement les
broches de machines textiles.

OTOT ra3 Ha3bIBAETCSA <OKHPHBIM»
MIIH «CYXHM» B 3aBUCHMOCTH OT
IONMM HaXONSIIHUXCH B HEM JIETKO
KOHIEHCHUDPYIOLUMXCS  yIJIEBOOOPO-
IOB.

B paBHOM CTemeHH 3TOT TEPMHH
PEMEHMM ¥ K OYMILIEHHOMY IIpO-
AYKTY.

CxmwxeHHbIH HedTHHOM ra3

CMech JIerKHX yIJIeBOIOpOIOB, Ia-
3000pa3HBIX IPH HOPMaJIbHOU TEM-
neparype H OaBJICHHH H CXKHXKAIO-
LOUXCSA TPH YBEJTHYEHUH INaBJICHHS
H CHIDKEHHH TeMnepaTypbl. OCHOB-
HBIMH KOMIIOHEHTAaMH SBJISIOTCS
IponaH, IponeH, OyTaHbl ¥ Oy TEHHI.

Caxa

TTpaKTHYECKH YHCTHIA yriaepon, mo-
JIyYaeMblii IPH PEryINPYEMOM CXKH-
TaHHM CMECH JXHIOKHX HJIM Ta3o-
00pa3HbIX YIJIEBOAOPOIOB B IIpH-
CYTCTBHH 33aJaHHOIO KOJIMYECTBA
BO3IyXa, He 00ecHeyHBaroIIETO
IOJIHOTO CrOpaHHs.

TOIWHBO /IS PeaKTHBHBIX
JABHraTeJIeH

Juctannatel HedTH, HCIOJIB3ye-
MbI€E B Ka4€CTBE UCTOYHUKA 3HEPTHH
B PEaKTHBHbIX NBHraTeslsxX. B mmu-
POKOM CMBbICJIe 3TO Ha3BaHHE IPH-
MEHHEMO K TOIUTMBaM IJIf Ta30BBIX
TypOHH.

OCBeTHTE/IbHBIH KEPOCHH

OYHIeHHBIX OHCTHWUIAT HepTH,
OPHEMEHSEMbIf B OCHOBHOM IJIf
OCBEIIEHAS H B HarpeBaTebHBIX
nprbopax.

Cmaska

ITomyTBEepABI WA TBEPOBIX IPO-
OYKT, COCTOSILUMM M3 CMECH MHUHE-
PaTHHOT O MJIM CHHTETHYECKOI O Mac-
Ja, cTaGHIM3HPOBAHHOIO MBUIAMH
MM ADYTHMH 3aryCTHTENsSMH. Bos-
MOXHO COIEpXaHHE OPYTrHX KOM-
IIOHEHTOB.

CmMma3o4H0€e MacJjio

OuHILIEHHOE MaCJIO, OpeIHa3HaAYeH-
HOE IUIl YMEHBIIEHHS TPEHUSA MEX-
Iy OBHKYLIAMECS OBEPXHOCTAMH.

Beperenoe macio

CMa304HOe Maclio C HU3KOH BA3KO-
CTBIO, NIpeAHa3Ha4YeHHOEe U1 CMa-
3pIBAHAA C1a0OHArpyXeHHBIX dYac-
TeH MaIOWH, BpaluaromuXxcs ¢ 60b-
IIO¥ CKOPOCTHIO, IJIaBHBIM OOpa-
30M BEPETEH TEKCTHJILHBIX MAIHH.



1-009

1-010

1-011

1-012

1-013

1-014

1-015

1-016

1-017

1-018

Cylinder oil

Lubricating oil of high viscosity
and high flash point primarily
used for the lubrication of the
cylinders and valves of steam
engines.

Detergent oil

Lubricating oil, used normally
in reciprocating engines (see
term 1-031), having the property
of dispersing and of maintaining
in suspension both products of
deterioration and contaminants.
This property results from the
presence of suitable additives.

Machine oil

Oil used for the lubrication of
the moving parts of lightly loaded
machines operating at moderate
temperatures.

‘White oil
Highly refined oil, practically
colourless.

Insulating oil

Oil having good dielectric pro-
perties used in electrical equip-
ment.

Ozokerite

Natural mineral wax the con-
stitution of which is similar to
petroleum wax and which may
contain mineral impurities.

Ceresin

Originally refined ozokerite. The
commercial product is nearly
always admixed with petroleum
wax.

Petrolatum

Semi-solid product consisting
essentially of micro-crystalline
wax (see term 1-051) associated
with relatively large amounts of
mineral oil.

Rock asphalt

Naturally occurring rock, gener-
ally calcareous but sometimes
siliceous, impregnated with bitu-
men.

Asphalt

A mixture of bitumen and mine-
ral matter.
Note —In North America the term

asphalt is, in addition, used for bitumen
alone.

Huile pour cylindres

Huile lubrifiante de forte viscosité
et de point d’éclair élevé, destinée
principalement au graissage des
cylindres et des organes de distribu-
tion des machines a vapeur.

Huile détergente

Huile lubrifiante, généralement uti-
lisée dans les moteurs a mouvement
alternatif (voir terme 1-031), possé-
dant la propriété de disperser et de
maintenir en suspension les pro-
duits d’altération et de contamina-
tion. Cette propriété résulte de la
présence d’additifs appropriés.

Huile mouvement

Huile lubrifiante, utilisée pour le
graissage des organes mobiles peu
chargés de machines, fonctionnant
sans élévation importante de la
température.

Huile blanche

Huile hautement raffinée, pratique-
ment incolore.

Huile isolante

Huile présentant de bonnes pro-
priétés diélectriques, utilisée dans
I’équipement électrique.

Ozokérite

Cire minérale naturelle, de consti-
tution analogue aux cires de pétrole,
pouvant contenir des impuretés
minérales.

Cérésine

A l'origine, ozokérite raffinée. Dans
le commerce, la cérésine est presque
toujours mélangée a des cires et des
paraffines de pétrole.

Petrolatum

Produit semi-solide, constitué essen-
tiellement de cires microcristallines
(voir terme 1-051) associées a des
quantités relativement importantes
d’huile minérale.

Asphalte naturel

Roche généralement calcaire, par-
fois siliceuse, imprégnée de bitume.

Asphalte artificiel (ou synthétique)
Mélange de bitume et de matiére
minérale.

NoTe — En Amérique du Nord,le terme
asphalte est en outre utilisé pour désigner
le bitume seul.
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In;HapoBoe Maciao

BBICOKOBSI3KOE CMa304YHOE Maciio
C BBICOKOI TeMmepaTypoii BCIIbILI-
KH, NpeIHa3Ha4YeHHOE IJIg CMa3bl-
BaHHS LWJIHHAPOB H KJaNaHOB
NapoBbIX MaIlHH.

Macao ¢ Mowuei npucaxKoi

CMma3oyHOe Maciio, MpeaHa3HayeH-
HOE, B OCHOBHOM, IJIi MOTOPOB
C BO3BPAaTHO-TIOCTYNATENLHBIM IBH-
xenmeM, (cM. 1-031), o61anaroruee
CBOMCTBOM  OHUCIIEPr¥poBaTh M
YAEPXHUBATh B COCTOSIHUH CyCIEH-
3MM NPOAYKTBI K3HOCA M 3arps3He-
HHS. DTO CBOMCTBO Macja 3aBHCHT
OT HaJM4YHs B HEM COOTBETCTBYIO-
IIMX OPHUCANOK.

MauusHHOe MacJio

Cma304yHOe Macio, NpeIHa3HayeH-
HOE IUIS CMa3bIBaHHS MOIBHMXXHBIX
IeTaneil MallOHarpyXeHHbIX Ma-
LUKMH, paGOTaIOMHUX IPH YMEPEHHBIX
TeMmiepaTypax.

Benoe mMacio (MeIHIHHCKOE MACJI0)

BbICOKOOYHILIEHHOE MAacCiiO, IpaK-
THYECKH Oe3LBETHOE.

H30a9UHOBEOE MaC]IO

Maco ¢ XOpomMMH IH3IEKTPHYe-
CKHMH CBOMCTBaMH, HCIOJIb3YeEMOE
IUISL 3NeKTPOOOOPYIOBAHHS .

O30KkepHuT

ITpuponHbIlf MHUHEpaNbHBIH BOCK,
aHAJIOTMYHBIA O COCTaBy HedTH-
HBIM BOCKaM, KOTOPBIH MOXET CO-
JepXaTb MHHEpaJIbHbIE IPHMECH.

Iepe3nn

OYyHILEHHBIM O30KEPHT. TOBapHBIA
NpOOYKT 4YaCTO COHEPXHT HedTs-
Hble napaduHsl.

ITerponatym

IlonyTBepaplii NpPOOYKT, COCTOS-
IA# U3 MHKPOKPHCTAJUTHYECKOTO
napadmua (cM. 1-051) m comepxa-
1M 3HAYUTEIHbHOE KOJIMYECTBO MH~
HepaJIbHBIX Macel.

TIpuponuwii acdansT

W3BecTkOBas ropHast mopoaa, HHO-
ria comepxallas KpeMHH# H IIpo-
NHTaHHasE OETYMOM.

AcdansT

Cmecp OHTyMa W MHHEpAJBLHBIX
BEILECTB.

ITpameuaruE — B CesepHOIt AMepHKe
achanbTOM Ha3BIBAIOT MaTePHAN, H3BECT-
Hblif B BesmkoOpUTaEMM HOA Ha3BaHHEM
OrTYM.
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1-019 Blown bitumen

1-020

1-021

1-022

1-023

1-024

1-025

1-026

Oxidized bitumen produced by
blowing air into hot bitumen
(see term 1-048) or fluxed bitu-
men (see term 1-050).

Paraffin wax

Product obtained from dis-
tillates. It consists essentially of
a mixture of saturated hydro-
carbons, solid at ordinary tem-
peratures. Fully refined paraffin
wax has a low oil content and a
rather marked crystalline struc-
ture.

Paraffin scale

Incompletely de-oiled paraffin
wax obtained from slack wax
(see term 1-037).

Gasoline (Petrol)

Refined petroleum distillate,
normally boiling within the limits
of 30 to 220° C, which com-
bined with certain additives is
used as fuel for spark-ignition
engines. By extension, the term
is also applied to other products
boiling within this range. (See
Natural gasoline, etc.)

Natural gasoline (Casing head
gasoline)

A low-boiling liquid petroleum
product extracted from natural
gas. Inits “ wild ” or unstabilized
condition it contains fairly high
proportions of propane and
butane. The removal of the pro-
pane yields a stabilized gasoline.

Special boiling point (SBP) spirit

A fraction of petroleum naphtha
having a relatively narrow dis-
tillation range and specially
treated for particular applica-
tions.

Sweet gasoline

Gasoline that contains negligible
amounts of hydrogen sulphide
and mercaptans and so givesa
negative reaction to the Doctor
test (see term 2-001).

Overhead

The most volatile fraction of the
feedstock, which passes out of
the top of a distillation column.

Bitume soufflé

Bitume oxydé par soufflage d’air
dans un bitume (voir terme 1-048)
ou un bitume fluxé (voir terme
1-050) a chaud.

Paraffine

Produit obtenu a partir de distillats.
11 est constitué essentiellement par
un mélange d’hydrocarbures satu-
rés, solide a la température ordi-
naire. Entiérement raffinée, la paraf-
fine a une faible teneur en huile et
une structure cristalline assez mar-
quée.

Paraffine écaille

Paraffine incomplétement déshuilée,
provenant d’un gatsch (voir terme
1-037).

Essence

Distillat de pétrole raffiné, dont
Pintervalle de distillation se situe
normalement entre 3C et 220°C,
et qui, combiné a certains additifs,
est destiné a I’alimentation des
moteurs a allumage commandé. Par
extension, ce terme est également
appliqué a d’autres produits dont
I’intervalle de distillation est com-
pris dans les limites susmentionnées.
(Voir essence naturelle, etc.)

Essence naturelle

Produit pétrolier liquide a bas point
d’ébullition extrait du gaz naturel.
Non stabilisé, il contient des quan-
tités assez élevées de propane et de
butane. Aprés élimination du pro-
pane, on obtient une essence stabi-
lisée.

Essence spéciale

Coupe d’essence ayant un intervalle
de distillation relativement étroit,
spécialement traitée en vue d’usages
particuliers.

Essence douce

Essence contenant des quantités
négligeables d’hydrogéne sulfuré et
de mercaptans, et donnant une
réaction négative a ’essai au plom-
bite de sodium (voir terme 2-001).

Distillat de téte

Fraction la plus volatile du produit
traité passant en téte de distillation.

OKHCJIeHHBIH OHTYM

OKHCNeHHbI OUTYM, MOTYYEHHBIH
NPOOYBKOM BO3OYXOM HArpeTroro
butyma (cM. TepmuH 1-048) wnm
XHAOKOro OmtymMa (cM. Tep-
muH 1-050).

INTapadun

ITponyxT, MONy4YeHHbI# U3 AUCTHII-
JISTOB, COCTOSAIINA B OCHOBHOM H3
CMECH HAaCBIMIEHHBIX YTJIEBOOOPO-
OB, TBEPOBIX IIPH OOBIYHOM TEM-
nepatype. I10THOCTBIO OYHIIEHHBIH
napaduH CONEPXKHT HE3HAYUTENb-
HO€E KOJIMYECTBO Maciia 1 obnanaet
3aMEeTHOI KPHCTAJUTHYECKOU CTPYK-
TYDOH.

Chipoii HeOUHIIEHHbIH napaduH
YacrtuyHo obe3MaciieHHblif Imapa-

duH, mOonyYeHHBIM W3 napadHHO-
BOro rava (cm. 1-037).

Benzan

OunreHHbIE HeDTAHON NMCTHILIAT
¢ npenenamu kunenus ot 30° C no
220° C, npeaHa3HAYEHHBIH IS OBH-
raTeyieif C HCKPOBBIM 3aXKHTAHHEM.
OTOT TEPMHMH OPHUMEHHM TaKXe M
X IPYITMM MOpPOAYKTaM C yKa3aH-
HBIMH NIpeleIaMi KueHus (CM. ra-
30BBI OEH3MH K T. 1.).

Ta3oBbIi GeH3uH

Huskoxkunsmmit XHOKHE HedDTAHOM
MPOAYKT, MONAY4YaeMBIH M3 IPHPOI-
HOro ra3a. HectaOuIbHEBIM IPOAYKT
COOEPXHT 3HAYMTEILHOE KOJIHYe-
CTBO mpomaHa u 6yTaHa. B pe3ynb-
TaTe yOaJIeHHs MponaHa MOJy4yaroT
CTaOUNBHEBIN Ta30BbIM OEH3UH.

CnennanbHblii GeH3HH
(pacTBOpHTEIIB)
BeH3HHO-TTUrPOMHOBAs CHIEHAJIBHO

obpaborannas ¢paxnus C gocra-
TOYHO Y3KAM HHTEPBAJIOM KHIICHHAS .

Jle3010pEPOBAHHbIH OeH3HH

BeH3mH, cozepXammil He3HAYH-
TeNbHbIE KOJMYECTBa CEPOBOAOPO-
IOB HMJIA MEPKANTAaHOB M JAOLIMIt
OTPHUATENBHYIO PEaKIMIO Ha HOK-
TOpcKyro npoby (cMm. 2-001).

TosoBHOH noron

Bricokoneryyas ¢paxums, OTOH-
paeMasi CBEpXY NHCTHJUISLHOHHOM
KOJIOHHEI.



1-027

1-028

1-029

1-030

1-031

1-032

1-033

1-034

1-035

1-036

Flux oil

Oil of low volatility suitable for
softening bitumen or natural
asphalt.

Shale oil

Mineral oil obtained by the
pyrolysis of oil-shale.

Mineral oil

Oil consisting of a mixture of
hydrocarbons either naturally
occurring or obtained by the
treatment of materials of mineral
origin.

Benzole wash oil (Benzole ab-
sorbing oil)

Oil used for removing light aro-
matic hydrocarbons from coal
gas or from coke-oven gas.

Engine oil

Lubricating oil used in internal
combustion and other types of
engines.

Steam turbine oil

Highly refined petroleum oil
usually containing additives, used
for the lubrication of steam tur-
bines and having among other
properties that of resisting the
formation of stable emulsions
with water.

Black oil

Dark-coloured lubricating oil
used in certain slow-moving
machinery.

NoOTE —In some countries, this term
also covers residual fuel oils.

Soluble oil

Oil containing emulsifiers and
capable of forming stable emul-
sions or colloidal suspensions in
water, used particularly for lubri-
cation and cooling in metal
working.

Blown oil

Vegetable or animal oil oxidized
by heating and blowing with air,
particularly to increase its vis-
cosity. It is used as an additive
in marine engine oils.

Waxy distillate

Cut containing a relatively large
amount of paraffin wax.

Huile de fluxage

Huile peu volatile, incorporée au
bitume ou & I’asphalte naturel pour
le ramollir.

Huile de schiste

Huile minérale obtenue par pyro-
lyse de schistes bitumineux.

Huile minérale

Huile consistant en un mélange
d’hydrocarbures soit a 1'état natu-
rel, soit obtenus par traitement de
produits d’origine minérale.

Huile de débenzolage

Huile utilisée pour extraire les
hydrocarbures aromatiques légers
du gaz d’éclairage ou du gaz de
fours a coke.

Huile pour moteurs

Huile lubrifiante, utilisée dans les
moteurs a combustion interne ainsi
que dans d’autres types de moteurs.

Huile pour turbines a vapeur

Huile de pétrole hautement raffinée,
contenant généralement des additifs,
utilisée pour la lubrification des
turbines 4 vapeur, et possédant,
entre autres propriétés, celle de ne
pas former d’émulsion persistante
avec ’eau.

Huile noire

Huile lubrifiante de couleur foncée
utilisée dans certaines machines a
mouvement lent.

NoTe — Dans certains pays, ce terme s’ap-

plique également a certaines huiles com-
bustibles résiduelles.

Huile soluble

Huile contenant des émulsifiants,
susceptible de former avec 1’eau
des émulsions stables ou des dis-
persions colloidales dans I’eau,
utilisée en particulier pour la
lubrification et le refroidissement
dans les opérations de travail des
métaux.

Huile souffiée

Huile d’origine végétale ou animale,
oxydée a chaud par soufflage d’air,
en particulier pour accroitre sa
viscosité. Elle est utilisée comme
additif dans les huiles pour moteurs
marins.

Distillat paraffineux

Coupe contenant une quantité rela-
tivement importante de paraffine.

ISO 1998/1 - 1974 (E/F/R)
HCO 1998/ - 1974 (A/®[P)

T'yapon (pa3taBurennb)

Maco ¢ HH3KOU JIeTYYeCThbiO, HC-
NoNb3yeMoe IUIsl pa3MsryeHus 6u-
TYMOB HJIH NPUPOIHOro acdanpra.

CaaHuneBoe MacJjio

MusepanpHOe Macio, MOJYyYEeHHOE
NpH MHPOJIK3E CJIAHLEB.

MpuHepajbHOE MacJj0

Macno, cocrosimee M3 YIJIeBOO-
pPOIOB €CTECTBEHHOTO IPOHMCXOX-
LIEHHS WM TOJIyYeHHBIX TPH Ilepe-
paboTKe MHHEPAIbHOTO CHIPbS.

Macao s u3BJIeYeHHs OeH3oJi1a
(aGcopOunoOHHOE MACJIO0)

Macio, UCroab3yeMoe IS u3BJie-
YEHHS JIETKMX apOMAaTHYECKUX YIJie-
BOZOPOIOB M3 ra30B, MOJy4aeMbIX
Np¥ KOKCOBAaHHH KaMEHHOTO YIJIA.

MoTopHoe Maciio

CMa304HOE Macjo, NPHMEHSIEMOe
B JIBUraTejIX BHYTPEHHErO Cropa-
HMS M B APYTMX THNAaX IBUraTesIei.

TypOnuHoe Maciio

BricokoounileHHOe HeTsiHOE Mmac-
J10, OOBIYHO C J0OaBKaMH, HCHOIb-
3yeMoOe Il CMa3K¥ IapoBbIX TYp-
6uH u obnanaroliee, Hapsay ¢ Apy-
THMHM CBOUCTBAMH, YCTOXYHMBOCTBIO
K 00pa30BaHUIO 3MYJIECHH C BOAOH.

Temuoe macio

CMa304yHOEe Macjao TEMHOIO uBeTa,
HCIOJIb3YyEMOEC B THXOXOIOHBIX Ma-
IOHHax.

TIPUMEYAHHE — B HEKOTOPHIX CTpaHax

3TOT TEPMHH NPHMEHACTCA K OCTATOYHBIM
KOTE€NbHbIM TOIUIMBAM.

IMyJIbCHOHHOE MaCJI0

Macno, comeprxaliee IMyIbIaTOpPhI
M crrocobHoe K 00pa30BaHHUIO C BO-
OO CTaOMIBHBIX 3MYJIbCHH HIA
KOJUTOMIHBIX CyCIEH3HH, IPUMEHs-
€MBIX IUIf CMa3K# M OXJaXICHHS
B IpoOLECcCaX MeETaII000paboTKH.

OKHCJIEHHOE MACJI0

PacTraTenbHOE MM XHUBOTHOE Mac-
JI0, OKHCJIEHHOE€ KHCJIOpPOAOM BO3-
JAyXa IpH Harp€BaHHH IJIA YBEIIH-
yeHus BA3KocTH. OHO HCNOJIB3YETCA
B KayeCTB€ IPpHCAAKH K MacjiaM
OIS MOPCKUX OBHIaTEJICH.

INTapaduHOBBIH JHCTHLIAT

®pakuus, comepkaiias 3HaYuTeIb-
HOE KOJIMYECTBO NapadHHOB.
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1-038

1-039

1-040

1-041

1-042
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Slack wax

Crude paraffin wax obtained by
dewaxing a distillate; it contains
a high proportion of liquid
hydrocarbons.

Bottled gas

Liquefied petroleum gas stored
under pressure in suitable con-
tainers.

Refinery gas

Gas produced in the refining of
crude petroleum and consisting
mainly of hydrocarbons.

Pressure distillate

Unrefined distillate produced by
cracking (see terms 3-002 and
3-003).

Crude oil

Naturally occurring mineral oil
consisting essentially of many
types of hydrocarbons.

Crude oil may be of paraffinic,
asphaltic or mixed base, accord-
ing to the presence of paraffin
wax, bitumen, or both paraffin
wax and bitumen in the residue
after atmospheric distillation.

Naphthenic base crude

Approximately synonymous with
asphaltic base crude (see term
1-041).

Lubricating oil distillate
A cut having a distillation range

and viscosity such that, after
refining, it yields lubricating oil.

Cable compound

A mixture of mineral oil and a
thickener (petrolatum, resins,
polymers, bitumen, etc.) intended
for the impregnation of the insu-
lation of electric cables.

Asphaltic sands

Sands impregnated with bitumen
which can be extracted by a
solvent.

Bituminous binder

A bituminous product (see
term 1-048) having properties of
agglomeration.

Gatsch

Paraffine brute, provenant du dépa-
raffinage d’un distillat, et contenant
une proportion importante d’hydro-
carbure liquides.

Gaz en bouteille

Gaz de pétrole liquéfié sous pres-
sion, contenu dans des récipients
appropriés.

Gaz de raffinerie

Gaz provenant des opérations de
traitement du pétrole brut, et
contenant  principalement des
hydrocarbures.

Distillat de craquage
Distillat non raffiné, obtenu par

craquage (voir termes 3-002 et
3-003).

Pétrole brut

Huile minérale existant a I’état
naturel, constituée essentiellement
de nombreux hydrocarbures.

Le pétrole brut peut étre de nature
paraffinique, asphaltique ou mixte,
selon la présence dans le résidu,
apres distillation sous la pression
atmosphérique, de paraffines, bi-
tumes ou d’un mélange des deux.

Pétrole brut naphténique

A peu prés analogue au pétrole
brut asphaltique (voir terme 1-041).

Distillat pour huile lubrifiante

Coupe ayant un intervalle de distil-
lation et une viscosité tels qu’elle
puisse conduire, par raffinage, a
une huile lubrifiante.

Mélange isolant pour cibles

Mélange d’huile minérale et d’un
épaississant (pétrolatum, résines ou
polyméres, bitumes, etc.), destiné
a l'imprégnation des isolants des
cables électriques.

Sables bitumineux

Sables imprégnés de bitume, qui
peut étre extrait par solvant.

Liant bitumineux

Produit bitumineux (voir terme
1-048) ayant des propriétés agglo-
mérantes.

Tau

ITapadrH-CBIpen, NOJyYeHHbIA IPY
menapaduHU3aLAN OUCTHIUIATA H
CoIepXKalluii 3HAYATEIHbHOE KOJHM-
YeCTBO XKUOKHX YIJIEBOZOPOHOB.

CKukeHHbIH a3 (6a/1/I0HHBIH Ira3)

CxuXeHHbI HeQTAHOM ra3, XpaHs-
LIUKCS B COOTBETCTBYIOLIUX €MKO-
CTSIX IO JaBJICHHEM.

Hedre3aBoackuii ras

T'a3, monmy4eHHbI IpH epepaboTke
HeGTH M COHEpXAalUi IJIABHBIM
06pa3oM yriaeBogoponbl.

KpeKHHr—IMCTHILIAT
HeouyHnIeHHbIX OUCTHILIAT, IOJIY-

4YeHHbI# NpH KpekuHre (cm. 3-002
u 3-003).

Cripas HedTH

IlpupooHOE MHHEpaJIbHOE Macio,
COCTOSsIIIEE B OCHOBHOM M3 MHOTO-
YACJIEHHBIX YIJI€BOIOPOIOB.
HedTte Moxer 6piTh mapaduHOBO-
r0, achaIbTOBOIO HJI CMEMIAHHOTO
OCHOBaHHMS B 3aBHCHMMOCTH OT Ha-
JTHYUS TapaduHOB, OUTYMOB HIIH HX
CMECH B OCTAaTKE ITOCJIE IEPEerOHKH
npd aTMOCHEpPHOM NaBJICHHH.

Hed1b HadTeHoBoro ocHoBanus
ITpuOIu3uTETBHO aHAIOrMYHA ChlI-

poit HehTH achaTbTOBOrO OCHOBa-
Hug (cM. 1-041).

Macaasbliit JUCTHLIST

dpakuus, ¥MeroImas Npeneinbl Ku-
MEHUS M BA3KOCTBb, MO3BOJISIOLINE
HCIOJB30BaTh €€ IIOCIE OYHCTKH
B KayeCTBE CMa304HOIrO Macia.

KaGenpHas cMmech

CMech MHHEPAJIBHOIO Macja M 3a-
rycTaTene (meTpoiaTym, Kaydykd,
MOJTAMEDHI, OGUTYMEI H T. O.), Ipen-
Ha3Ha4YeHHas I IPOIHTKA H30JIs-
LHOHHBIX MaTEepHAJIOB IS 3JieK-
TpUYECKHX Kaberneit.

bur YMHHO3HbIC NEeCUAHHKH

ITecyaHMK, NPONMUTAHHBEIA OHTY-
MOM, KOTODPBIX MOXHO 3KCTparu-
pOBaTh PaCTBOPHUTENIEM.

Bsoxyumit 6uTym (0aiiHaep)

IIponyxt Ha ocHOBe Ouryma (CM.
1-048), obnamarommit CBS3bIBarO-
et coocOOHOCTRIO.



1-047

1-048

1-049

Petroleum coke

A blackish solid product con-
sisting essentially of carbon,
mostly obtained by thermal
cracking.

Bitumen

A viscous liquid, semi-solid or
solid, consisting essentially of
hydrocarbons and their deriva-
tives, which is soluble in carbon
disulphide.

Bitumen is obtained from the
distillation of suitable crude oils
by treatment of the residues (or
occasionally of the heaviest frac-
tion).

It is also a component of
naturally-occurring asphalt (see
term 1-017). o
According to their properties,
bitumens are used for emulsions,
roofing, waterproofing, insula-
tion, road construction, binding
of aggregates, etc.

Cut-back bitumen

Bitumen, the viscosity of which
has been reduced by the addition
of a more or less volatile diluent.

1-050 Fluxed bitumen

1-051

Bitumen softened by the addi-
tion of a flux oil (see term 1-027)
of relatively low volatility.

Micro-crystalline wax

Product consisting essentially of
a mixture of saturated hydro-
carbons, solid at ordinary tem-
peratures, having a finer crys-
talline structure than paraffin
wax and a relatively low oil con-
tent. It is usually obtained from
residues.

1-052 Emulsified bitumen

Bitumen emulsified in an aque-
ous phase containing a surface
active agent.

1-053 Anti-knock agent

Product which, added in very
small quantities to . fuels for
spark-ignition engines, increases
their resistance to knocking.

Coke de pétrole

Produit solide, noiratre, constitué
essentiellement de carbone, obtenu
le plus souvent par craquage ther-
mique.

Bitume

Produit visqueux, semi-solide ou
solide, composé essenticilement
d’hydrocarbures et de leurs dérivés,
pratiquement soluble dans le sulfure
de carbone.

Le bitume est un produit de la dis-
tillation de certains pétroles bruts,
obtenu par traitement des résidus
(ou éventuellement des fractions les
plus lourdes).

On le trouve aussi dans I’asphalte
naturel (voir terme 1-017).

Suivant leurs propriétés, les bitumes
sont utilisés pour les émulsions,
1’étanchéité, 1’'imperméabilisation,
I’isolation, les revétements de route,
la fabrication d’agglomérats, etc.

Bitume fluidifié
Bitume mélangé avec un diluant

plus ou moins volatil, en vue
d’abaisser sa viscosité.

Bitume fluxé

Bitume amolli par ’addition d’une
huile de fluxage (voir terme 1-027)
de faible volatilité.

Cire microcristalline

Produit constitué essentiellement
par un mélange d’hydrocarbures
saturés, solide a la température
ordinaire, ayant une structure cris-
talline plus fine que celle de la paraf-
fine et une teneur en huile relative-
ment faible. On 1’obtient générale-
ment & partir de résidus.

Bitume émulsionné
Bitume mis en émulsion dans une

phase aqueuse contenant un agent
tensio-actif.

Agent antidétonant

Produit qui, ajouté en quantités
minimes aux carburants pour mo-
teurs a allumage commandé, en
augmente la résistance a la détona-
tion.

ISO 1998/1 - 1974 (E/F/R)
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Hedrsnoii xoxc

TBepIslif IPOAYKT TEMHOIO LBETA,
COCTOSIUMA B OCHOBHOM H3 YIJe-
pona, IONy4YaeMbI B OOJIBIIAH-
CTBE CJIy4acB IHPH TEPMHYECKOM
KPEKHHTE.

burym

Bsi3kuit, MOJyTBEPABIA HMIIH TBEp-
ABIX MPOAYKT, COCTOSLUMN B OCHOB-
HOM H3 YIJIEBOOOPOIOB M HX IpPO-
H3BOIOHBIX, DAaCTBODHMBIH IIOYTH
IOJIHOCTBIO B CEPOYIJIEPOIE.

ButyM sBnsieTcs mpooykToM mepe-
TOHKH ONpENENeHHBIX CBIPBIX Hed-
Teil, NoJy4aeMsblii IpH epepaboTke
OTX0HOB (I B HM3BECTHBIX CIIy-
yasx HauboJiee TKENIBIX GpaKIuif).

OH BXOOHT TakKXe B COCTaB IpH-
ponroro achansta (cMm. 1-017).

BHTYyMBI ODPHMEHSAIOTCS IS IIpH-
TOTOBJICHHS 3MYJIBbCHH, T€pMETH3a-
A, IOKPBITUH, IPOIUTKH, H30JI5-
LUHH, B JOPOXHOM CTPOHTEJILCTBE
HT. O

Kugkui OHTYM

BuTyM, BA3KOCTH KOTOPOr0 YMEHb-
meHa 3a cyeT HoOaBleHms Oomee
WIH MEHEe JIETY4ero pacTBOPHTENS.

PasmsryeHssid OATYM

ButyM, pa3sMAryeHHbIH 3a CYeT OO-
6aBnenus pasbasurens (cm. 1-027)
C OTHOCHTEIBHO HH3KOH Mcmapse-
MOCTBIO.

MHEKpOKpPHCTALIHYECKHH napadrH
(uepe3nH)

IIponyxT, cocTosmui B OCHOBHOM
M3 CMECH HACHIIIEHHBIX YIJIEBOHO-
POOOB, TBEPIBIX IPA OOBIYHOM TEM-
nepaType, EMeioImif 601ee TOHKYIO
KPHCTaJUTAYECKYIO CTPYKTYPY, YeM
napadwH, # CPDaBHATEILHO HEGOMb-
moe coaepxanne Macia. Ero momy-
YajOT OOBIYHO W3 OCTAaTKOB IIepe-
TOHKH.

OMyJIbrHPOBAHHBIH OHTYM

BonHas 3Myiscus OuTyma, comep-
Xalnasi MOBEPXHOCTHOAKTHBHOE Be-
IIECTBO.

AHTHIETOHATOP

IIponyxr, moOaBiseMblf B MHHH-
MaJIbHBIX KOJIHYEeCTBaX K TOIIMBAM
U1 IBUTATEJIEH C HCKPOBBIM 3aXH-
TaHUEM IJIS IOBBIIICHHS MX NETO-
HaLMOHHOM CTOMKOCTH.



